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TMuaadpys MYXAMMAJUEBA
“BOBYPHOMA”JATH BAB3U
®PA3EMAJIAPHIHT XY CYCHSITJIAPH

@®pa3eosioru3mM  MKKA Ba YHAAH OPTUK CY31apHUHr  Oapkapop
OoFIaHMINKMIAH XOCHIT OYIraH MKKWJIaMYl HOMUHaLUs caHanagu. @pazemainap
JNIEKCHMKaJaH IOKOpH, raljiaH Kyiu caTxia TypaauraH THI XoAucacu cudaTtuaa
XaM 3bTHpod >Traamn . ®pa3eoNoruk MabHO (BpazeoNorH3M TapKUOMAArd
CY3JIADHUHI JIEKCHK MabHOJApH MUFUHINCHIAH Kenud YMKMalIu, y yMyMHH
AXJUTIAMK Xycycusitura osra. Dpa3eosiorMk MabHO OWIaH JIEKCHK MabHO
ypracuma yMyMHIITHK Oynuimy OunaH Oupra, OMp KaTop ¥3ura xoc Genrumap
MaBXyI. YMymuii Genrunap Oy MKKU Xo[uca YpTacuaard yXuanm KuxaTiapHi
Kypcatub Typca, y3ura xoc Oearunap dapknosun (aubdepenuuan) Oenru
cubaThma yJIapHUHT THJI CHCTeMacuaa SIIOBYM ajoXuia Xozamcaiap
DKaHJIMTUHU KypcaTaiy.

®pasemanap Tun Oupnurn cubaruga Tal€p Xonja MaBKynd Oynainw.
Tunuuar Gapua KaTjiamiapuaa, Tapuxui TapakKu€T Oockuunmapupa ¢aon
Kynnanu6 kenmoxaa. dpaseManapHUHT JTMHTBUCTHK TapakKUET GocKu4mapura
X0C XycycusTiaapu Tapuxuit, 6aguuii Ba anabuil mManOGanap TWIMHM TaJKUK
ATHII OPKaJIU aHUKJIaHAIH.

“BobypHOoMa’na KyJulaHWIraH (paszeMalapHd CEMaHTHK JKHXATIOaH
Kyhuaarnda TacHU(p I MyMKHH:

1. “Xapakar-xonaT’ ceMalu (paszeManap: eyHOXUHU Dazuuiiad —
keuupmox, (Xooica Kanonnune wagoamu 6una yHoxnapunu 6aumnad, axn 6a
aénnapunu anapea kaumub pyxcam 6epunou.l62-6. )% munum mymynou —
2anupa oamMaciuKk(AHOOKKUM, Mypm KyHea4ya Muium mymynou, 023umed naxma
buna cye momusypnap 90u.63-6.), GOWICUINUK KUN20H — OYUCYHMACIUK
(Kopabynoxxa myweanoa 6av3u KUpeaH KeHO-KeCakka OOUCUBTUK KUIZOH
Mmygynapru mymy6 keamypounap.56-6.),xabu. “boGypHoMa’na ydupadauran
XapakaT-xo/aT ceManu (paseManapHUHr akcapusThaa OoluKapyB yCynu
eTaKYMINK Kwiagn. Tygpoxkka monuwypoyk, Kysym yiiKyza 0opuooyp,
OypyHUOUH YUKOU, ypywiza ben 60naounap, JHeoHa emmyk, 103y2a CONMaoykK,
AXWIU MAowl KWIMOK, WYHKOp 0ynou wubopamapu OyHra mucongup. by
(pazemManapHUHr aKcapusATHAA TaHA ab30JIApH acOoCHa MabHO Kydurad (Kys,
OypyH, 6en x0oH Kabwn).

MyKymanasaposa [.Axnyssmu ubopanap \\ Y36ek Tvnu Ba anabuéry,

2coH, 72-0eT.

®3axupunaun Myxamman bBo6yp. BoGypHoma, Hawpra
taitépnosun C.XacanoB. — Towkent: Ilapk, 2002. Ke#imnru mucomnap xam Ly
HaIlIpJIaH ONUHNO, caxnu(acy KycaTUIaam.
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2, “Hapca-xoauca” ceManu (pazemaiap: HoH 6axmu — yaumMoaH
Kypruwi (Onamoa Jcon_eaxmudun EMOHpox Huma 6yamac smuui. 99-6.) 3epu
oacmu — Kyau ocmuoa (Camapkano noowloxu anuxe 3epu oacmu 30u. 195-6.),
bew kyn ymap Oyumé-ymkumuu Oyné (bew xyn ymap Oyné yuynm 6up ysu
YCMypeon 8anuHebMam300acunu Kyp kuiou. 49-6.), Mynkeupnuk oazoazacu —
epapuHu KeHeaumupuuwl Xoxumu (Xamuuia Myakeupiux oazoaeacu 6op 30u.
36-6). beuws Kynauk ymap oynédpazeMacy UKKM GpazeMaHUHT KYILWIUIIWAAH
xocwn OynraH, Bew KyHauk OyHé-ymap Oyné. By ukku ¢pazema OUpUKHO,
MabHOHHHT Ky4alHIIIira XU3MatT KWirad

3. “benru” cemanu (ppazemManap: cyzuea y3 — Cy3uHUHZ YCMUOAH
yuxaouzan (Cauou Kapo acapuu cysuea y3 90u, kunuuuza cycmpox 20u.82-6.),
munu KUCUK — MA3IUK YMKA30IMACIUK (Xetnu muny Kucux tyk 20u.186-6.),
puoam Koounu-avmudopea ap3upau(Mynua puoam xobunu smac 30u.135-6.)
Kaou.

4. Vpun Ba xonar cemanu dpasemanap: Kj3 emap epoa — AKuH
(Kyn myw 60p 30uxum, Ky3 emap epoa bup omuuHe ycmuoa oup Huma unmupad
Kypuraoyp 99-6), oenoii 6yayo — oesoemananumox; (LLlox Hckanoap banxnune
Kupeanudan benoti 6ynubd, Fypuil kanvacunu y3oakka 6epyp 219-6), oacm-noua
0y1yo — Kypruod (Lacm-noua 6yny6, 3axpuune ynye Apmunu y4okka mauiiap 27-
0),

Bynuunu-6ynuiucusnuk kareropusicn Gena cy3 TypKymHUra Xoc acocHii
Ba JOUMHI XycycHsTIapauH Oupu xucobnaHaau. ®Pewbn cyzmapaaH (apkin
paBumIna ¢pazeMalapHUHT Gapyacy XaM Xap MKKH acTeKTaa GapaBap KyiuiaHa
onmaiau. Bynpaii ubopanapuu  Ill. Paxmarynnaes 3 rypyxra O6ynub
tacHudnaiimu: 1. Xap WKKU acmekTAa Keia onyBun ubopanap. 2. Paxar
OymumuM acmekTaa Kena onyBum ubopanap. 3. @Dakar OynumicuzacnexTia
KeyBuH HGopanap’ .

“BoOypHoma”naru  ¢pazemanapHu IOKOpUZaru TacHuUdra Kypa
Kylunaariuua TaXJvia KMIUI MyMKHH:

. Xam Oymumum, xam OYnIMIICM3 acleKkTaa KeilyBud uOopanap:
cysnapunu  KyJIoKKa — OIMOK ——  UWOHMOK  (YuimyHOoox — maxanoa
myxonugnapnune — pupubomys  CysnapuHu  KYIOKKA Oaub, ... IMYUNUKKA
rob6opounap.64-6.); w3napuza kenmypmai — mavia Kuamai (Cynmon Xycaiin
Mupso bopuea 3xcoH makomuoa 6yny6, EMOHIUKIAPUHY 10311aPUSA_KEIMYPMAt,
uHvoMaap xam Kunou. 123-6.) xabu.

2. @akat OYnuIITHN acTieKTAa KellyBuu udopanap: 6exy3yp 6y10u — y3unu
éMOH Xuc Kuamorx, (Mewnune onam xonum Oexy3yp OVnounap, Xxeuinu émon
bexy3ypnyx 30u.86-0.),liyHKOp 0yn0u — eagpom 3mou (Ymapwaiix Mup3o
oapoun kabymap éa kabymapxonacu buna y4yo, wynkop o6ynou. 37-6.), s#conza
emmyKk — cadpu myzamox (.0u3 xam aHuHz axX10K 64 AQBLONUOUH JHCOHEA
emmyk, pyxcam bepoyk. 125-6.) xabu .

3. dakar OYnuIICH3 IMakiAa KeIyBYM wOopanap: Ky3ed uamac 0u —
nucano Kuamaciuk (Aeapuu Japeew Myxammao mapxon mypa éa myda ouna
MYHOUH ynye 20u, eaie 6y Qupvasn awu Kysea uimac 30u 45-6.), nucano

paxmarynnaesn Il ®ebn dpaseonornk GUPIUKIApPIA MABKYIIHK

KaTeropusicu \\ V36ex T Ba amabuéth, 1963, 4-coH, 32-6er.
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mymmac 30U — nucand Kunmaciux (Yuoun ysea xeu Kuuwiunu xeu wuma
nucand mymmac 30u. 50-6.) kabu.

Xynoca kumu6 aitranna, «boGypHoMayia KyJulaHWIrad uOopanapHU
CTPYKTYp TaAKWK OTHLI  Tapuxuii (¢paseManapHUHr OyryHTH KyHOard
SBOJIIOLMACHHY aHUKJIANI Ba ¥3Wra XOCIMKIapHU Genrunamra épaam Gepanu.
Taxnmnnapnan kypuru6 Typraruaek, “BoGypHoma” naru Genn-aTBop Ba X0laT
OunaupyB4n nbopanap waxc pyxXusTHHE 0416 Gepuiuga MyXuM poib YitHaiimu.
VYnap opacupary makiaH KM Ma3MyHaH Y3rapran u6opanap THIMMH3HUHT
KaHYalMK TapakKuETra ydYparaHJurvHA KypcaTaiud. By sca Tun Tapuxuy,
TUILIYHOCIHK Ha3apusCcH, JIEKCUKOJIOTHsA, JNeKcukorpadus Ba ¢paseonorus
coxanapy y4yH MyXUM HIMHA-Ha3apUil MabIyMOTIap OCpUIIK MyMKHH.

PE3IOME. Makonana “Bo6ypHoMa” MaTHHIA yupaiiIiraH uoopanap TaokuKOT 06beKTH cubaTia
TaHJIAHUO, yIAPHUHT Tapuxuii Ba GYIYHIM KyHJAr¥ MabHONAPU YpTacHIarW MyTAHOCHOMMK Ba (apkiiu
JKUXAT/Iapy  Tax/IUara TOPTUIraH.

PE3IOME. [laHHas cTaThs TOCBAIICHA aHAIN3y COOTBETCTBHS M DA3NUMHMil HCTOPHYECKOTO H
COBPEMEHHOTO 3Ha4eHuit (pazeonoru3mos B «babyp-namey, ABISIOMUXCA 00BEKTOM HCCIEA0BAHMS.

RESUME This article is devoted to the problems of analysis of structures and semantics of phrases.
There are selected phrases from the text of the “Babur-name™ as an object of analysis, the similarities and
differences between their historical and modern meanings are analyzed.

Tasn4 c§3 Ba u6opanap: “BobypHoMa”, CeMaHTHKa, TapeMa, (GpasemMa, KOHIIEIIT, aCIIHAT.

KiioueBbie coBa u puipaskenus: «baGyp-name», cemanTuka, napema, (paseMa, KOHIENT,
OpHUTHHAIL.

Key words and word expressions: “Bobur-name”, semantics, parema, phrase, concept,
productivity.

’ Asmza AXMEJJOBA
YV JIMOH ACAPJAPHJIA ®OJIBKJIOPU3MJIAP

Baguuii acapmappa KYITaHWIraH XajlK OF3aKd IDKOMM YHCYpIapH
“bonpknopusm”nap ne6 atamamu Ba Gy xoxucanu b.CapuMmcokoB my Tap3ua
M30XJ1aiau: “bupop mwkomkop acapura OMpOp Makcal OWIaH KUPUTUITAH
hosbkiTOopra xoc G6apua MatepraaHu BonbKIOp 1e6 sMac, Ganku GoITBKIOpU3M
aramacu OWJaH IOPUTHLI JIO3UM, YyHKH YHTa WXOAKOP TOMOHHIAH MyaksiH 6up
“uuioB”  Gepuaran  Gymaaw™''. OmuM  ¥36ex  amabuétuma MaBXy[l
(onbkopU3MIapHM CTPYKTypa Xampaa Oaumii acap TYKuMacuma Gaxaprad
GyHKLMSCH KMXATHAAH MKKM TUIra axpaTaiu: oanauil (osbKiopusmiap Ba
Mypakkab ¢oneknopusmiaap. MypakkaG (ONBKIOPU3MIAPHH: a) AHATUTUK
(onernopusm; 6) cuHTe3NATaH QOIBKIOPU3M; B) CTHIIM3ALMS XapaKTepUIaru
donpKIOpH3MIAp KYpUHMIMA Y4 Typyxra Gymamm’ . Bus ymby makonama
Uynmon acapnapupa KynmaHraH oxmuit  (GOSBKIOpH3MIAD Ba  YIAPHMHT
KYJITaHWIMWK Xakuaa cys topuramus. UyHkn agub ¥3 acapnapuma makomy
marasap, Kaipoku ubopanap, annawo Ep-épnap, puBosTy adcoHanap, Kapruury
OJIKHILILIAp, XaJIKOHa OXaHIIapJaH dboitnananus, acapJlapUHUHT
TabCUPYAHJIMTMHY, XaNIKYUTUTMHY OLIMPraH.

B.CapumcoKoB “XanK MaKoNn Ba MaTalUlapd, IOMYK HOOpagapH, OF3aku
HYyTK Yy4yH Xoc wHdoma Xamaa OOOpPOTIApPHHWHI KYIUIAHWIIMHM ONIHMI

MCapumcokos B. DOoNBKIOPU3MIIAP TUIIONOTHSCH Macanacura 1oup \\
Y36ek Tunu Ba anabuéru, 1980, 4-con, 39-6er.
212 ¥1ra makoia, 37-45-6eT.
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